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LEGISLATIVIE AKTI UN CITI DOKUMENTI

Temats: ES UN CENTRALAMERIKAS ASOCIACIJAS PADOMES LEMUMS, ar
kuru groza Il pielikuma (Par jedziena “noteiktas izcelsmes razojumi”
definiciju un administrativas sadarbibas metodém) 2. papildinajumu (Tadu
apstrades vai parstrades darbibu saraksts, kas javeic attieciba uz
nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavotais razojums varétu iegut
noteiktas izcelsmes statusu)
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ES UN CENTRALAMERIKAS ASOCIACIJAS PADOMES
LEMUMS Nr. .../...

(... gada ...),

ar kuru groza II pielikuma (Par jédziena “noteiktas izcelsmes raZzojumi” definiciju un
administrativas sadarbibas metodém) 2. papildinajumu (Tadu apstrades vai
parstrades darbibu saraksts, kas javeic attiectba uz nenoteiktas izcelsmes materialiem,

lai izgatavotais razojums varetu iegiit noteiktas izcelsmes statusu)

ES UN CENTRALAMERIKAS ASOCIACIJAS PADOME,

nemot veéra Noligumu, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no
vienas puses, un Centralameriku, no otras puses, un jo 1pasi ta II pielikuma 36. pantu un 345. panta

2. punkta a) apakspunkta iv) punktu,
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ta ka:

(1) Noliguma, ar ko izveido asociaciju starp Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no vienas
puses, un Centralameriku, no otras puses (“noligums”), II pielikuma 36. panta un
345. panta 2. punkta a) apakSpunkta iv) punkta paredzets, ka Asociacijas padome var grozit

noliguma II pielikuma 2. papildinajumu.

(2) Nomenklattra, kuru reglamente Starptautiska konvencija par precu aprakstiSanas un
kod&sanas harmonizeto sistému (“HS”), 2012. gada 1. janvart un 2017. gada 1. janvarf ir

izdarTti grozijumi.

3) Noliguma Puses ir vienojusas par konkrétiem razojumiem piemérojamo noteikumu

atjauninasanu, lai atspogulotu 2012. gada HS un 2017. gada HS.

4) Izmainas konkrétiem razojumiem piemérojamos noteikumos pozicijas 2852 un 9619,
pamatojoties uz 2012. gada HS, butu sarezgiti piemérot, jo liels razojumu skaits tiktu
parvietots uz minétajam pozicijam un katram no tiem ir cits noteikums par izcelsmes
noteikSanu. PastavoSos noteikumus biitu jasaglaba nemainigus, jo minéto izmainu

neievie$anas ietekme uz raZojumu izcelsmes noteikSanu nebiitu biitiska.
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(5) Lielakoties to razojumu gadijuma, kurus atbilstigi 2012. gada HS parvieto uz poziciju
9619, uz tiem attiecas alternativs noteikums, ka visu izmantoto nenoteiktas izcelsmes
materialu vértiba neparsniedz konkrétu procentualu dalu no razojuma razotaja cenas. Sis
alternativais noteikums biitu japievieno, nosakot nenoteiktas izcelsmes materialu vertibas
maksimalo robezu 50 % apméra.

(6) Lai labotu saraksta noteikumus, nepiecieSami grozijumi 84. nodala un pozicija 8522. Biitu
jaizmanto iespéja ieklaut §1s izmainas 2. papildinajuma.

(7) Biitu jagroza 88. zemsvitras piezime attieciba uz izcelsmes noteikumiem 2. papildinajuma
pozicijas 3920 razojumiem, lai spanu valodas versiju pielagotu pargjo valodu versijam.

(8) Tapéc noliguma II pielikuma 2. papildinajums biitu jagroza. Minétie grozijumi neparedz
butiskas izmainas izcelsmes noteikumos, par kuriem panakta vienoSanas,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Ar So noliguma II pielikuma 2. papildinajumu, kura ietverts to apstrades un parstrades darbibu

saraksts, kas javeic attieciba uz nenoteiktas izcelsmes materialiem, lai izgatavotais razojums varétu

iegiit noteiktas izcelsmes statusu, aizstaj ar papildinajumu, kurs izklastits $a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis 1émums stajas speka 180. diena p&c ta pienemsanas dienas.

Asociacijas padomes varda,

Centralamerikas Puses varda,

ES Puses varda,
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